
                                                                                                                                                                                                                               

С П Р А В К А 

  

за отразяване на бележките, предложенията и констатациите по 

проект на Инструкция за условията и реда за осъществяване на неотложни аварийно-възстановителни работи, оперативна защита при 

наводнения и операции по издирване и спасяване, и химическа, биологическа и радиационна защита 

 

 

№ Подател Бележки/ Предложения/ Констатации 
Приети/ 

неприети 
Мотиви 
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Бележки и коментари за прецизиране на някои определения 

въведени в инструкцията. 

 

1. В чл. 19, ал. 2 т. 1 т. 2, т. 3 и т. 4 -  текста „опасни 

химически вещества“ да се замени с текста „опасни химични 

вещества и смеси“, 

Мотиви: Уеднаквяване с определение от § 1., т. 6 от Закон за 

защита от вредното въздействие на химичните вещества и смеси 

смеси (Обн. ДВ. бр. 10 от 4 Февруари 2000 г., изм. и доп. ДВ. 

бр.17 от 26 Февруари 2019 г.); 

 

2. В чл. 20, ал. 2 т. 2 – текста „маркиране“ да се замени с 

текста “определяне и обозначаване“, 

Мотиви: Уеднаквяване на определения от Наредба за 

предотвратяване на големи аварии с опасни вещества и 

ограничаване на последствията от тях (приета с Постановление № 

2 на Министерския съвет от 11.01.2016 г., в сила от 19.01.2016 г.); 

 

3. В чл. 21 – текста „контейнери с опасни химически 

вещества“ да се замени с текста „опаковки с опасни химични  

вещества и смеси, вкл. радиоактивни”; 

Мотиви: Определението “опаковки” обхваща в себе си и 

“контейнери” по Закон за защита от вредното въздействие на 

химичните вещества и смеси (Обн. ДВ. бр. 10 от 4 Февруари 2000 

 

 

 

Приема се и е 

отразено. 

 

 

 

  

 

Приема се и е 

отразено. 

 

 

 

 

Приема се и е 

отразено. 
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г., изм. и доп. ДВ. бр.17 от 26 Февруари 2019 г.); 

 
4. В чл. 23, ал. 1, т. 1 и т. 5, чл. 23, ал. 2, т. 1, 2, 3 и 4  – думата 

“заразената“ да се замени с думата “замърсената“; 

Мотиви: Определението е въведено в Наредба за аварийно 

планиране и аварийна готовност при ядрена и радиационна авария 

(Обн. ДВ. бр.94 от 29 Ноември 2011г.); 

 
5. В чл. 23, ал. 1, т. 3 – думата „опасните“ да се замени с 

думата „радиоактивните“; 

 
В чл. 23, ал. 1, т. 2  - текста „маркиране на границите на 

заразените зони“ да се замени с текста „определяне и 

обозначаване на границите на замърсените зони“ 
Мотиви: Съгласно чл. 4 и чл. 10 от Наредба за аварийно 

планиране и аварийна готовност при ядрена и радиационна 

авария   (Обн. ДВ. бр. 94 от 29 Ноември 2011г.); 

 
 
 
 
6. В т. 5 от „Допълнителни разпоредби“ думата „химически“ 

да се замени с думата „химични“; 

 

 

Приема се и е 

отразено. 

 

 

Приема се и е 

отразено. 

 

 

Приема се и е 

отразено. 

 

 

 

 

 

 

Приема се и е 

отразено. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Предложението се отнася към чл. 

23, ал. 2, т. 2 от проекта на 

инструкция. В чл. 23, ал. 1, т. 2  

липсва текст „маркиране на 

границите на заразените зони“. 

Предложението се приема и е 

отразено в проекта на инструкция. 
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Становище на 

Национален 

синдикат на 

пожарникарите и 

спасителите 

„Огнеборец“ рег. 

№ 

1737/15.02.2021 г. 

 

1. В чл. 14 след думата „наводнение” да се добави „и 

оттегляне на водите в нормалните им граници“. 

Мотиви: за да бъдат ефективни дейностите по отводняване е 

необходимо изпомпаната вода да се насочва към места (реки, 

капали, канализационни шахти), от където тя ще се отведе без да 

създава последващи проблеми за съседни сгради и съоръжения, 

намиращи се в съседство на отводнявания обект. 

 

 

Приема се и е 

отразено. 
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2. Нов чл. 14а „При изпълнение на дейностите по чл. 12, чл. 

13 и чл. 14, при необходимост да се използва водолазно 

оборудване и екипировка, високо проходима и/или плаваща 

техника.“. 

Мотиви: В някои сектори „Специализирани оперативни 

дейности” към РДПБ3Н има щатове за водолази, а също така тези 

сектори са оборудвани и с лодки, с помощта на които действията 

на органите на ПБЗН ще бъдат по-ефективни. 

 

 

 

 

 

 

3. В чл. 19, ал. 2, т. 1, т. 2, т. 3 и т. 4 думата „химически“ да се 

замени с „химични”, а след думата „вещества“ да се добави израза 

„и смеси“. 

Мотиви: В § 1, т. 6 от Закон за защита от вредното въздействие на 

химичните вещества и смеси (обн. ДВ, бр. 10 от 04.02.2020 г.) е 

дадено определение на „опасни химични вещества и смеси“. При 

бедствие или инцидент е възможно не само отделяне на опасни 

химични вещества, а също и на смеси от такива. 

 

4. В т. 5 от Допълнителни разпоредби на Инструкцията 

думата „химически“ да се замени с думата „химични”. 

Мотиви: Като мотивите в Предложение 3.  

 Не се приема. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Приема се и е 

отразено. 

 

 

 

 

 

 

 

Приема се и е 

отразено 

 

 

 В инструкцията са дадени 

дейностите които следва да се 

извършат при наводнение, без да 

се конкретизира използваната 

техника и оборудване, които са 

много разнообразни и не следва да 

се изброяват. При изпълнение на 

тези дейности се използва цялата 

налична техника, екипировка и 

оборудване, което включва и 

„водолазно оборудване и 

екипировка, високо проходима 

и/или плаваща техника.“.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


